EJECTOR ROD FOR RUGER® WRANGLER® & RUGER® NEW MODEL
SINGLE-SIX® - EJECTOR ROD BULLSEYE FOR RUGER WRANGLER
BLACK OXIDE

The Samson Enhanced Ejector Rod instantly upgrades your Ruger® Wrangler®
or New Model Single-Six® .22 LR single action revolver. With a larger button,
ejecting spent .22 cases is much easier and faster, speeding up the reloading
process. Choose either Bullseye and Crescent shaped button in either stainless >

or black oxide finish to best match your revolver. The ejector components are =
made of stainless steel for outstanding durability and longevity. The Enhanced
Ejector Rod only fits Wrangler® and New Model Single-Six® revolvers with a =

barrel length of 4.62" and greater, NOT the new, shorter (3.75") barreled
Wranglers. Includes: Ejector Rod Assembly, Installation Instructions FEATURES:
Works with the following Ruger® single action revolvers: Wrangler® and New
Model Single-Six® Will not impact compatibility with most leather holsters
Increased button surface area Proudly made in New Hampshire, USA
Specifications: Material: stainless steel Finish (button): black oxide or matte
stainless Length: 4 inches Width: 0.42 inches Height: 0.77 inches (Bullseye), 0.82
inches (Crescent) Diameter: 0.156 inches (rod) Weight: 0.5 o0z

Attributes

Name: EJECTOR ROD BULLSEYE FOR RUGER WRANGLER BLACK OXIDE
Manufacturer: SAMSON MANUFACTURING CORP
Product no.: 430107458

Mfr. No.: 04-04087-03

Make: Ruger

Model: 22/45,Wrangler,Single Six

Delivery weight: 0.027kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 165mm

UPC: 850028390061

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fir den Ejector Rod fiir Ruger®
Wrangler® &amp; Ruger® New Model SingleSix®

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Ejector Rod von Samson Manufacturing Corp entschieden hast. Dieser Ejector
Rod wurde entwickelt, um die Funktionalitat deines Ruger® Wrangler® oder New Model SingleSix® .22 LR
Einzelfeuerrevolvers zu verbessern. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen, um eine
sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur gemaf den Anweisungen verwendest.

Halte den Ejector Rod und andere Teile des Revolvers au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende den Ejector Rod nur mit kompatiblen Ruger® Revolvern, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Uberpriife regelmaRig den Zustand des Ejector Rods und anderer Revolverkomponenten auf Abnutzung oder
Beschadigungen.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

® Halte dich Gber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den Ejector Rod nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Verschleif3 bemerkst.
Achte darauf, dass der Revolver entladen ist, bevor du den Ejector Rod installierst oder wartest.
Verwende beim Umgang mit dem Revolver immer Gehdrschutz und Schutzbrille.

Lese die Bedienungsanleitung deines Ruger® Revolvers, um sicherzustellen, dass du mit den
Sicherheitsvorkehrungen vertraut bist.

®* Vermeide es, den Ejector Rod in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Ejector Rods:

® Stelle sicher, dass der Revolver entladen ist.

® Entferne den alten Ejector Rod gemaf der Anleitung deines Ruger® Revolvers.

® Setze den neuen Ejector Rod in die vorgesehene Halterung ein und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
* Uberpriife die Funktionalitét des Ejector Rods, indem du die Auswurffunktion testest.

2. Nutzung des Ejector Rods:

® Driicke den Knopf des Ejector Rods, um die verbrauchten Hilsen auszustof3en.

® Achte darauf, dass du den Revolver in einer sicheren Richtung haltst, wahrend du die Hulsen auswirfst.

® Fihre regelmafiige Wartungsarbeiten durch, um sicherzustellen, dass der Ejector Rod ordnungsgeman
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Ejector Rod und andere Teile gemal den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von
Metallabfallen.

® Stelle sicher, dass keine Teile im Mull zurlickbleiben, die eine Gefahr fir die Umwelt oder andere darstellen
kdnnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt gekauft hast. Achte darauf, alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereitzuhalten, einschlieRlich
der Seriennummer und des Kaufdatums.



Bitte befolge diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung deines Ejector Rods zu
gewabhrleisten. Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for Ejector Rod for Ruger®
Wrangler® &amp; Ruger® New Model SingleSix®

Introduction

Thank you for purchasing the Ejector Rod for Ruger® Wrangler® &amp; Ruger® New Model SingleSix®. This
product is designed to enhance the performance of your revolver, making the reloading process easier and faster.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of your Ruger® Wrangler® or New Model SingleSix® revolver
before using the ejector rod.

Always handle firearms with care and follow all applicable safety rules.

Keep the product out of reach of children and other vulnerable individuals.

Regularly inspect the ejector rod for any signs of damage or wear before each use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the ejector rod with Ruger® Wrangler® and New Model SingleSix® revolvers that have a barrel
length of 4.62 inches or greater.

Do not attempt to install the ejector rod on shorter barreled models (3.75 inches).

Ensure that the revolver is unloaded before installing or using the ejector rod.

Use caution when ejecting spent cartridges to prevent injury.

Make sure to follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Unloading the Revolver

® Ensure the revolver is completely unloaded before proceeding with installation.
® Remove any ammunition from the cylinder and check the barrel for obstructions.

2. Installing the Ejector Rod
® Remove the existing ejector rod from your Ruger® Wrangler® or New Model SingleSix® revolver.
® Align the new ejector rod with the ejector housing.
® Gently press the ejector rod into place until it is securely fitted.
3. Using the Ejector Rod
® To eject spent cartridges, press the larger button on the ejector rod.

® Ensure that your fingers are clear of the ejector rod's path to avoid injury.
® After ejecting, check the cylinder for any remaining cartridges before reloading.

Disposal Instructions

® Dispose of the ejector rod responsibly if it becomes damaged or is no longer in use.
® Follow local regulations for the disposal of metal products.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to the safety and use of the Ejector Rod for Ruger® Wrangler® &amp; Ruger® New Model
SingleSix®, please consult the manufacturer or your local dealer.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your Ruger® revolver.



Guide de Sécurité pour la Tige d'Ejection Ejector Rod
pour Ruger Wrangler et New Model SingleSix

Introduction

Merci d'avoir choisi la Tige d'Ejection Ejector Rod pour votre revolver Ruger Wrangler ou New Model SingleSix. Ce
produit a été congu pour améliorer I'efficacité de I'éjection des douilles et rendre le rechargement plus rapide et
facile. Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte
et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le revolver est déchargé avant d'installer ou d'utiliser la tige d'éjection.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision d'un adulte.

Vérifiez régulierement I'état de la tige d'éjection et des composants associés pour éviter tout incident.
Evitez de manipuler le revolver dans des environnements instables ou dangereux.

Ne modifiez pas la tige d'éjection ou tout autre composant du revolver.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez la tige d'éjection uniqguement avec les revolvers Ruger Wrangler et New Model SingleSix ayant une
longueur de canon de 4,62 pouces ou plus.
Ne pas utiliser la tige d'éjection sur les modeles de revolver a canon plus court (3,75 pouces).

® Soyez conscient des douilles usagées et faites attention lors de leur éjection pour éviter les blessures.
Portez des lunettes de protection lorsque vous manipulez des munitions et des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que le revolver est déchargé et en sécurité.
Retrait de I'ancienne tige: Retirez I'ancienne tige d'éjection en dévissant le bouton.
3. Installation de la nouvelle tige:
® |nsérez la nouvelle tige d'éjection dans le récepteur.
® Vissez le bouton en place jusqu'a ce qu'il soit fermement fixé.
4. Vérification: Assurezvous que la tige d'éjection est correctement installée et fonctionnelle avant utilisation.

n

Utilisation

® Pour éjecter les douilles, appuyez sur le bouton de la tige d'éjection.
® Assurezvous que le revolver est pointé dans une direction sire lors de I'éjection des douilles.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des piéces d'armement et des matériaux en acier
inoxydable.

® Sivous ne pouvez pas utiliser le produit, contactez un professionnel de la gestion des déchets pour des
conseils sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou un
professionnel qualifié dans votre région. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres détails pertinents a
portée de main lors de votre communication.

Ce guide a été congu pour vous aider a utiliser la Tige d'Ejection Ejector Rod en toute sécurité et efficacité. En
suivant ces instructions et précautions, vous contribuerez a assurer votre sécurité ainsi que celle des autres.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Ejector Rod per
Ruger® Wrangler® e Ruger® New Model SingleSix®

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Ejector Rod Enhanced di Samson Manufacturing Corp per il tuo revolver Ruger® Wrangler®
o New Model SingleSix®. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita alle istruzioni fornite.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnalare qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.
Consultare gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il revolver sia scarico prima di installare o rimuovere I'Ejector Rod.
Non forzare il pulsante dell'Ejector Rod oltre il suo movimento naturale.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita eccessiva o in ambienti corrosivi.
Non utilizzare il prodotto se si notano segni di danno o malfunzionamento.

Indossare sempre occhiali protettivi quando si maneggia il revolver.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il revolver sia completamente scarico.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione dell'Ejector Rod:
® Rimuovere I'Ejector Rod esistente seguendo le istruzioni specifiche del produttore del revolver.
® |nserire I'Ejector Rod Enhanced nel suo alloggiamento.
® Assicurarsi che il pulsante sia in posizione corretta e funzioni senza intoppi.

3. Uso dell’Ejector Rod:

® Premere il pulsante dell'Ejector Rod per espellere le cartucce usate.
® Verificare che I'espulsione avvenga senza ostacoli.

4. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, controllare che tutti i componenti siano saldamente fissati.
® Effettuare un test di funzionamento prima dell'uso regolare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire I'Ejector Rod Enhanced e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per lo smaltimento dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore
o il produttore.



Si prega di notare che queste istruzioni sono state redatte in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE e si raccomanda di seguirle per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.



EJECTOR ROD FOR RUGER® WRANGLER® &amp;
RUGER® NEW MODEL SINGLESIX®

Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Ejector Rod tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ja
asentamaan Ejector Rod tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseen kanssa ennen kayttoa.

Tarkista tuote vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maaréyksia, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen Ejector Rodin asennusta tai kayttoa.
Ala yritd muuttaa tai muokata tuotetta. Kaikki muutokset voivat aiheuttaa vaaran.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta valtetddn osien vaurioituminen.

Jos tunnet epamukavuutta tai epavarmuutta kayton aikana, keskeyta kaytto ja tarkista ohjeet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen asennusta.
® Lue mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.

2. Asennus
® Poista vanha ejector rod aseesta.

® Asenna uusi Ejector Rod paikoilleen varmistaen, ettéa se on kunnolla kiinni.
® Tarkista, ettd Ejector Rod liikkuu vapaasti ja ei estd muuta toimintaa.

3. Kaytto

® Kun kaytat Ejector Rodia, varmista, ettéa ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Kayta Ejector Rodia vain suositellussa toimintaymparistossa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaén. Varmista,
etté tunnet EU:n turvallisuusohjeet ja maaraykset, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Tarkeat tiedot



Materiaali: ruostumaton teras

Viimeistely (painike): musta oksidi tai mattaruostumaton
Pituus: 4 tuumaa

Leveys: 0.42 tuumaa

Korkeus: 0.77 tuumaa (Bullseye), 0.82 tuumaa (Crescent)
Halkaisija: 0.156 tuumaa (varsi)

Paino: 0.5 oz

Yhteensopivuus
Tuote on yhteensopiva seuraavien Ruger® yksitoimisten revolverien kanssa: * Wrangler® * New Model SingleSix®
Huomautus

Tuote ei sovi uusille, lyhyemmille (3.75") piippuisille Wrangereille. Varmista, ettd aseesi on yhteensopiva ennen
asennusta.

Kiitos, etta valitsit Ejector Rod tuotteen. Kayta sité turvallisesti ja nauti sen tarjpamasta parannuksesta aseesi
toiminnassal



Sakerhetsinstruktioner for Ejector Rod for Ruger®
Wrangler® &amp; Ruger® New Model SingleSix®

Introduktion

Tack for att du valt Samson Enhanced Ejector Rod fér din Ruger® Wrangler® eller New Model SingleSix® revolver.
Denna produkt &r designad for att forbattra din skjutupplevelse. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar kompatibel med din specifika revolvermodell innan installation.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter och olyckor till lokala myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon nér du hanterar ammunition och vapen.

Se till att revolvern ar avstangd och tom innan du installerar eller byter ut ejector rod.
Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa skador eller slitage.

Folj alltid lokala lagar och foreskrifter angaende vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Setill att din Ruger® Wrangler® eller New Model SingleSix® &ar avstédngd och tom.
® Samla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation av Ejector Rod:
® Ta bort den gamla ejector rod genom att lossa den med ett lampligt verktyg.
® Satt in den nya Samson Enhanced Ejector Rod pa plats.
® Kontrollera att den sitter ordentligt och ar sakert fastsatt.

3. Anvéndning:

® For att anvanda ejector rod, tryck pa knappen for att kasta ut anvanda hylsor.
® Anvand en snabb och kontrollerad rérelse for att sakerstalla att hylsorna avlagsnas effektivt.

4. Underhall:

® Inspektera ejector rod regelbundet for slitage och skador.
® Rengor produkten med en mjuk trasa och lamplig rengoéringsldsning.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kasta bort eventuella trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av din Ruger® revolver.






